
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_The extra part of the model A screw is used for the situation shown in the circle above, and the 
customer decides whether to install it, if installed, as shown in the circle below.
FR_La partie supplémentaire de la vis de modèle A est utilisée dans la situation indiquée dans le 
cercle ci-dessus, et le client décide de l'installer, le cas échéant, comme indiqué dans le cercle ci-
dessous.
ES_La parte adicional del tornillo del modelo A se utiliza para la situación que se muestra en el 
círculo de arriba, y el cliente decide si la instala, si la instala, como se muestra en el círculo de 
abajo.
PT_A parte extra do parafuso modelo A é utilizada para a situação indicada no círculo acima, e o 
cliente decide se a instala, se for instalada, como indicado no círculo abaixo.
DE_Der zusätzliche Teil der Schraube des Modells A wird für die im Kreis oben dargestellte 
Situation verwendet, und der Kunde entscheidet, ob er ihn einbaut, falls er ihn einbaut, wie im Kreis 
unten dargestellt.
IT_La parte extra della vite modello A viene utilizzata per la situazione mostrata nel cerchio sopra, e 
il cliente decide se installarla, se installata, come mostrato nel cerchio sotto.
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EN_Connect each tube with screws as shown.
FR_Relier chaque tube à l'aide de vis comme indiqué.
ES_Conecte cada tubo con tornillos como se muestra.
PT_Ligar cada tubo com parafusos, como indicado.
DE_Verbinden Sie die einzelnen Rohre wie gezeigt mit Schrauben.
IT_Collegare ciascun tubo con le viti come mostrato.
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EN_About 8cm of color steel tile out of 
frame as Eave.
FR_Environ 8 cm de tuiles en acier 
coloré hors du cadre comme avant-toit.
ES_Alrededor de 8 cm de teja de acero 
de color fuera del marco como alero.
PT_Cerca de 8 cm de telha de aço 
colorida fora da estrutura como beiral.
DE_Ungefähr 8 cm farbige Stahlfliesen 
außerhalb des Rahmens als Traufe.
IT_Circa 8 cm di piastrelle in acciaio 
colorato fuori dal telaio come gronda.

EN_Color steel tile laying to the same direction for good drainage.
FR_Les tuiles en acier coloré doivent être posées dans le même sens pour assurer un bon 
drainage.
ES_Colocación de las baldosas de acero en la misma dirección para un buen drenaje.
PT_Colocar as telhas de aço coloridas na mesma direção para uma boa drenagem.
DE_Farbige Stahlfliesen in der gleichen Richtung verlegen, um eine gute Entwässerung zu 
gewährleisten.
IT_Posare le piastrelle in acciaio colorato nella stessa direzione per ottenere un buon drenaggio.

EN_The waterproof tape is stuck to the bottom color steel tile along the edge of the color 
steel tile, Screw holes can not be covered.
FR_La bande étanche est collée sur la tuile en acier de couleur inférieure le long du 
bord de la tuile en acier de couleur, les trous de vis ne peuvent pas être couverts.
ES_La cinta impermeable se pega a la baldosa de acero de color inferior a lo largo del 
borde de la baldosa de acero de color, los agujeros de los tornillos no se pueden cubrir.
PT_A fita impermeável é colada na parte inferior da telha de aço colorida ao longo da 
borda da telha de aço colorida, os orifícios dos parafusos não podem ser cobertos.
DE_Das wasserfeste Band wird auf die untere farbige Stahlfliese entlang der Kante der 
farbigen Stahlfliese geklebt, Schraubenlöcher können nicht abgedeckt werden.
IT_Il nastro impermeabile è attaccato alla piastrella di acciaio colorato inferiore lungo il 
bordo della piastrella di acciaio colorato, i fori delle viti non possono essere coperti.
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EN_The waterproof tape is stuck to the bottom color steel tile 
along the edge of the color steel tile, Screw holes can not be 
covered.
FR_La bande étanche est collée sur la tuile en acier de couleur 
inférieure le long du bord de la tuile en acier de couleur, les trous 
de vis ne peuvent pas être couverts.
ES_La cinta impermeable se pega a la baldosa de acero de color 
inferior a lo largo del borde de la baldosa de acero de color, los 
agujeros de los tornillos no se pueden cubrir.
PT_A fita impermeável é colada na parte inferior da telha de aço 
colorida ao longo da borda da telha de aço colorida, os orifícios 
dos parafusos não podem ser cobertos.
DE_Das wasserfeste Band wird auf die untere farbige Stahlfliese 
entlang der Kante der farbigen Stahlfliese geklebt, 
Schraubenlöcher können nicht abgedeckt werden.
IT_Il nastro impermeabile è attaccato alla piastrella di acciaio 
colorato inferiore lungo il bordo della piastrella di acciaio colorato, 
i fori delle viti non possono essere coperti.

EN_The color steel tiles should be laid and pressed one 
piece by one piece tightly to prevent rain.
FR_Les tuiles en acier coloré doivent être posées et 
pressées une pièce après l'autre de manière à éviter la pluie.
ES_Las baldosas de acero de color deben colocarse y 
prensarse bien pieza a pieza para evitar la lluvia.
PT_As telhas de aço coloridas devem ser colocadas e 
pressionadas uma peça por uma peça firmemente para 
evitar a chuva.
DE_Die farbigen Stahlfliesen sollten Stück für Stück verlegt 
und fest angedrückt werden, um Regen zu verhindern.
IT_Le piastrelle in acciaio colorato devono essere posate e 
pressate un pezzo alla volta per evitare la pioggia.
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EN_Install the leg tube
FR_Installer le tube de la jambe
ES_Instale el tubo de la pata
PT_Instalar o tubo da perna
DE_Einbau des Beinrohrs
IT_Installare il tubo della gamba
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EN_The waterproof tape is stuck to the bottom color steel tile 
along the edge of the color steel tile, Screw holes can not be 
covered.
FR_La bande étanche est collée sur la tuile en acier de couleur 
inférieure le long du bord de la tuile en acier de couleur, les trous 
de vis ne peuvent pas être couverts.
ES_La cinta impermeable se pega a la baldosa de acero de color 
inferior a lo largo del borde de la baldosa de acero de color, los 
agujeros de los tornillos no se pueden cubrir.
PT_A fita impermeável é colada na parte inferior da telha de aço 
colorida ao longo da borda da telha de aço colorida, os orifícios 
dos parafusos não podem ser cobertos.
DE_Das wasserfeste Band wird auf die untere farbige Stahlfliese 
entlang der Kante der farbigen Stahlfliese geklebt, 
Schraubenlöcher können nicht abgedeckt werden.
IT_Il nastro impermeabile è attaccato alla piastrella di acciaio 
colorato inferiore lungo il bordo della piastrella di acciaio colorato, 
i fori delle viti non possono essere coperti.
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